- freundlich sein, mir eine

viel Champagner kauft,
etwas mehr geben.»

«Wir werden schon einig werden! Kom-
men Sie herein !»

Ich trat ein und sah mich um. Der
Vorsaal war nicht imponierend, eher ein
bilichen verwahrlost. Rechts davon sah
man in einen groBlen Speisesaal, im Fond
stand die Tiire zu einem Salon offen.
Rechts im Vorsaal befand sich eine Bii-
cherétagére mit einer verstaubten Gips-
biiste auf dem obersten Regal. Aus alter
Gewohnheit musterte ich die Titel der
nichsten Reihen und konnte mich eines
gewissen Gefithls der Ueberraschung
nicht entschlagen,

«8ind das die Biicher Thres Herrn?» er-
kundigte ich mich.

«Warum fragen Sie?»

«Weil das eine etwas ungewohnliche Bi-
bliothek ist.»

Er lachte ironisch.

«Sie kénnen doch nicht erwarten lauter
Weinkataloge zu finden!»

«Das hatte ich auch nicht erwartet.
Aber ebensowenig erwartete ich, lauter
Biicher iiber Panama zu finden.»

Sein Lachen brach plotzlich ab.

«Hier kommt man in den Keller,» sagte
er kurz.

Keller? Natiirlich, ich war ja Wein-
agent, Und ehe man einem Weinagenten
seine Ware abkauft, vergewissert man
sich, was das Haus bendtigt. Das war
vollkommen logisch und richtig. Aber —
aber was? Was rief in mir ein plétzliches
Gefith] des Unbehagens hervor, als der
Mann mit den Blumenkohlohren das Wort
Keller aussprach? War es der Gedanke
an eine steile Treppe, die in ein unterir-
disches Gewdlbe hinabfithrte? Waren es
seing Worte; ich bin allein zu Hause? Ich
wurde &rgerlich iiber mich selbst. Das
war doch wirklich Unsinn. Tech war doch
Detektiv, kein dunkelscheues Pensions-
miidehen, Ich befand mich doch mitten in
einer zivilisierten GrofBstadt, und es war
vier Uhr nachmittags. Aber...

«Bevor wir in den Keller hinunterge-
hen,» sagte ich, «<werden Sie vielleicht so
Frage zu beant-
worten. Braucht Thr Herr Wein fiir. liin-
gere Zeit? Wissen Sie, wie lange er in
Nizza zu bleiben beabsichtigt?»

«Ein Jahr oder so,» antwortete er, ohne

Da konnte ich

- zu zogern,

Damit hatte ich ja klaren Bescheid in
einer der Fragen, um deren Beantwortung
sie mich gebeten hatte. Aber auBerdem

sollte ich ihr noch iiber zwei andere
Punkte Klarheit verschaffen. ;
«Hin ganzes Jahr lang!s> wiederholte

ich. «Das ist nicht wenig! Macht Thr Herr
denn Geschiifte hier in Nizza? Oder hiilt
er sich nur zum Vergniigen hier auf?»
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«Fiir einen Weinagenten sind Sie aber
ungewohnlich neugierig. Ich wei8 nichts
von den Geschiiften meines Herrn, auBer
daB Sie sicher einen guten Kunden an
ihm haben werden, wenn Sie ihm Waren
liefern, die ihn zufriedenstellen. Und das
diirfte doch fiir Sie die Hauptsache
sein? Bitte, hier durch!»

Da waren wir wieder! Nun hatte ich
faktisch soviele Auskiinfte erhalten, als
dieh nur hoffen konnte, und hiitte mich
mit gutem Gewissen zuriickziehen kon-
nen, Aber welchen Vorwand konnte
ich finden, um mich zu verabschieden?
Ich hatte mich als Weinagent vorgestellt,
und wollte ich nicht meine Karten auf-
decken und eingestehen, daB ich falsch
gespielt hatte, konnte ich mich nicht so
ohne weiteres aus dem Staub machen.
Und so blieb mir keine Wahl: ich muBte
mit dem Diener in den Keller hinunter.
Er starrte mich schon mit einem Gemisch
von Verwunderung und erwachendem
MiBtranen an.

«Zeigen Sie mir den Weg!» sagte ich,

Er ging auf eine schmale Treppe zn. Ich
hatte erwartet, daB er mich bitten wiirde
voranzugehen, aber nein, er zeigte mir
mit auserlesener Ritterlichkeit den Weg.
Vielleicht hatte ich aus seinen Blumen-
kohllohren falsche Schliisse gezogen. Sehr
wahrscheinlich. Was konnte der Bediente
eines besseren Hauses eigentlich fiir my:
stische Pliine gegen einen unschuldigen
Agenten im Schilde fithren, der ihm noch
gbendrein eine Provision versprochen
hatte? Natiirlich, wenn das Haur etwas
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zu verbergen hatte und er meine Ver-
kleidung durchschaute. .. .

«Hier,» sagte mein Begleiter und rif§
mich damit aus meinen Griibeleien.

Wir standen in einem engen Korridor,
von dem sich Tiiren nach verschiedenen
Richtungen &ffneten. Eine fithrte, soviel
ich sehen konnte, in die Kiiche. Eine an-
dere schien der Vorraum zu dem Privat-
appartement der Kochin zu sein. Eine
dritte links wurde soeben von meinem Be-
gleiter gedffnet. Wieder hatte ich erwar-
tet, daB er mich auffordern wiirde zu-
erst einzutreten, und in diesem Falle war
mein EntschluBl schon gefaBt; ich wiirde
mich einfach weigern. Aber er iiberschritt
die Schwelle und drehte das elektrische
Licht auf, ohne mich auch nur eines
Blickes zu wiirdigen. Wiihrend . ich ihm
ein klein wenig beschiimt folgte, begann
er die Wandbretter zu untersuchen.

«Roten Bordeaux haben wir jedenfalls
fiir die néchste Zeit genug,» murmelte er
fiir sich selbst. «Wie steht es mit dem
weiflen? Ja, der reicht vorderhand auch
noch. Der Herr macht sich nicht sehr viel
aus weiem Bordeaux, da hat er ganz
recht! Aber,. .» ! A

Er wendete sich plotzlich zu mir um.

«Welche weiBlen Burgunderweine fiihrt
lhre Firma?»

Ich beeilte mich, meine heste Geschiifts-
miene anzulegen.

«Montrachet, Pouilly, Chablis...»

«Welche Jahrgiinge? Haben Sie guten
Neunzehnhnndertdreizehner?»

Seine Frage iiberrumpelte mich ein we-
nig.

«Ieh glaube wohl.»

«Sie glauben? Konnen Sie das denn
nicht bestimmt sagen? 1913 war doch der

beste Jahrgang seit zwanzig Jahren.
Wenn Sie das nicht wissen. ..»
Er beendete den Satz nicht. Ich ver-

suchte seinem Blick mit einem geschiifts-
miifligen Ausdruck zu begegnen, aber
das fiel mir unleugbhar nicht ganz leicht.
Da ich so gut wie nie Austern esse, hatte
ich nie besonderen Anlaf zum Kontakt
mit weilen Burgunderweinen, und diese
Unwissenheit muBte ich jetzt biiBen.

«Iech werde Thre Bestellung notieren,»
sagte ich, «und ich werde Thnen garan-
tieren, dal Sie keinen AnlaB zur Unzu-
friedenheit mit nunserem Chablis 1918 ha-
ben werden.»

«Nun schon! Schicken Sie uns also fiinf-
zig groBle Flaschen! Dann die Elsiisser
Weine. Mein Herr hiilt groBe Stiicke auf
Elsdisser Weine, und da hat er recht.
Welche Marken fithren Sie?»

Verflucht, was der Kerl fiir ein Talent
hatte, gerade jene Gebiete der franzosi-
schen Weinkultur auszusuchen, in denen




